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YAMAHA Music Europe GmbH bendrosios pardavimo salygos
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3 §1
Siy Bendryjy pardavimo salygy (BPS) galiojimas; Apsauginé sglyga

Sios Bendrosios pardavimo sglygos (BPS) taikomos Produkty pirkimo-pardavimo sutartims, kurias
prekybos agentas (toliau - Agentas) sudaro madsy, "Yamaha Music Europe GmbH", vardu ir sgskaita
su Jumis, verslininku (Vokietijos civilinio kodekso (BGB) 14 straipsnis) arba vartotoju (BGB 13 straipsnis)
(toliau - Klientas). Vartotojas yra bet kuris fizinis asmuo, kuris sudaro teisinj sandorj tikslais, kurie i$
esmés negali bati priskiriami nei jo komercinei, nei savarankiskai vykdomai profesinei veiklai (BGB 13
straipsnis). Verslininkas - tai fizinis ar juridinis asmuo arba juridinio asmens teises turinti bendrija, kuri,
sudarydama teisinj sandorj, veikia vykdydama savo komercine ar savarankiskg profesine veiklg (BGB
14 straipsnis).

Misy BVAS taikomi iSimtinai, net jei (Zinodami kliento saglygas) besalygiSkai priimame uzsakymus,
teikiame paslaugas arba tiesiogiai ar netiesiogiai nukreipiame j rastus ir t. t., kuriuose yra jo ar treciosios
Salies sglygos. Nepriimame priestaraujanciy, nukrypstanciy ar papildomy Kliento salygy, nebent aiskiai
rastu sutinkame su jy galiojimu.

Informacija apie duomeny apsaugg pateikiama mdsy atskirai reglamentuotose duomeny apsaugos
taisyklése.

§2

Sutarties sudarymas ir turinys; Rasytiné forma; Teisiy iSsaugojimas; Konfidencialumas

Tarpininko (internetine) parduotuve valdo Tarpininkas, o ne mes, "Yamaha Music Europe GmbH". Jei
norint naudotis Produktais arba juos uzsisakyti batina registracija, taikomos Agento taisyklés ir sglygos.

Produkty pateikimas Agento (internetinéje) parduotuvéje néra teisiSkai jpareigojantis pasitlymas, o tik
kvietimas pateikti pasillyma (invitatio ad offerendum).

Kliento uZsakymas laikomas teisiSkai jpareigojanciu pasidlymu sudaryti sutartj. Misy akceptas at-
lieckamas ra8ytiniu pareiSkimu (pvz., musy uzsakymo patvirtinimu arba miasy praneSimu apie pasi-
rengimg iSsiuntimui / atsiémimui) arba prekiy i8siuntimu. Jei Klientui iSsiuniamas gavimo patvirtinimas,
kuriame uZfiksuotas Kliento uzsakymo gavimas, tai dar néra Kliento pasitlymo priémimas.

Mes pasiliekame teise parduoti prekes kitur per laikotarpj nuo Kliento pasitlymo pateikimo iki misy
priémimo.

TeisiSkai svarbis pareiSkimai ir pranesimai, kuriuos Klientas mums pateikia po sutarties sudarymo (pvz.,
terminy nustatymas, priminimai, praneSimai apie defektus), turi biti pateikti rastu, kad baty galiojantys.
Siose GCS bet kokios nuorodos j "rastu”, "radytine forma" ar panasiai laikomos jvykdytomis, jei Klientas
naudoja jstatymy nustatytg tekstine formg (pvz., el. pastg), jei Klientas yra vartotojas (BGB 13
straipsnis). Siekiant iSvengti abejoniy, tokios nuorodos nelaikomos jvykdytomis, jei Klientas naudoja
teisés aktuose nustatytg tekstine forma, jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis).
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Atskiri sutartiniai susitarimai (jskaitant Zodziu sutartus susitarimus) turi virSenybe pries Sias GCS. Rasyt-
inis susitarimas arba masy rasytinis patvirtinimas yra lemiamas jrodymas, dél ko Salys susitaré.

§3

Pristatymo salygos ; Priémimo, bendradarbiavimo veiksmy ir kt. nevykdymas; Priémimas

Salys susitaria, kad jvykdymo vieta yra agento prekybos vieta, kurioje klientas jsigyja produkta.

Bet koks Produkto pristatymas Klientui (iSskyrus atvejus, kai Agentas perduoda Produktg Klientui savo
parduotuveje) yra pardavimo siunta pagal BGB 447 straipsnj. Klientui pageidaujant, mes privalome
iSsiysti prekes adresu, kurj Klientas nurodé pirkdamas Produktg. Perdavus prekes nurodytam siuntos
jforminimo asmeniui, atsitiktinio praradimo ir atsitiktinio sugedimo rizika pereina Klientui. Mes
padengsime transportavimo iSlaidas ir pasirtipinsime transportavimo draudimu. Taciau tai neturi jtakos
pristatymo jvykdymo vietai.

Jei Klientas yra vartotojas (BGB 13 straipsnis), pirmiau nurodyta 2 dalis taikoma su sglyga, kad ats-
itiktinio praradimo ir atsitiktinio sugedimo rizika pereina Klientui tik tuo atveju, jei Klientas pavedé vykdyti
siuntg paskirtam asmeniui, 0 mes prie$ tai Sio asmens nenurodéme Klientui. Kitais atvejais taikomas
BGB 446 straipsnis, pagal kurj atsitiktinio praradimo ir atsitiktinio sugedimo rizika Klientui pereina tik
tada, kai parduotas Produktas perduodamas.

Paprastai standartiné transportavimo pakuoté yra jskai€iuota j atitinkamo Gaminio pirkimo kaing. Jei dél
Kliento pageidavimy reikia specialios pakuotés, kuri skiriasi nuo standartinés Prekés pakuotés, Klientas
turi padengti su tuo susijusias iSlaidas.

Mes savo sgskaita apdrausime prekes nuo pazeidimy transportavimo metu. Zalos atveju Klientas
privalo pateikti mums visus reikiamus dokumentus ir uztikrinti kitg bating pagalbg, kad draudikui pa-
reikStas reikalavimas baty pagrjstas.

Jei Klientas nevykdo priémimo, nevykdo reikalaujamo bendradarbiavimo veiksmo arba masy pristaty-
mas véluoja dél kity nuo Kliento priklausanéiy priezasCiy, mes turime teise reikalauti atlyginti dél to
patirtus nuostolius, jskaitant masy papildomas iSlaidas (pvz., ypa¢ sandéliavimo iSlaidas).

§4

Teisé atsisakyti sutarties

Klientas, kuris yra vartotojas (BGB 13 straipsnis), gali turéti teise atsisakyti pirkimo-
pardavimo sutarties pagal galiojanias jstatymines nuostatas. Produkty pirkimo-
pardavimo sutartys sudaromos tarp Kliento ir masy, "Yamaha Music Europe GmbH",
o atstovas veikia masy vardu ir sgskaita ir taip pat yra atsakingas uz atSaukimy
tvarkymag tomis paciomis teisémis . Jei Klientas turi teise atsisakyti pirkimo-pardavimo
sutarties pagal galiojancCias jstatymines nuostatas, taikomi Sie Klientui skirti atsisakymo
nurodymai. Siose atsisakymo instrukcijose terminai "mes" ir "mums"” reiskia tik masy
vardu atsisakymg tvarkantj atstovg.

a) Jei uzsakote vieng preke arba kelias prekes, kurios pristatomos kartu, ir jei
jas galima grazinti naudojantis standartinémis pasto paslaugomis, taiko-
mos Sios atsisakymo nuo sutarties instrukcijos:

Atsaukimo instrukcija

Atsisakymo teisé
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Turite teise atsisakyti Sios sutarties per keturiolika dieny nenurodydami
priezascCiy.

Atsisakymo laikotarpis yra keturiolika dieny nuo tos dienos, kai jis arba jasy
nurodyta treCioji Salis, kuri néra vezeéjas, peréme prekes.

Kad galétuméte pasinaudoti teise atsisakyti sutarties, apie savo sprendimg
atsisakyti Sios sutarties turite mums pranesti (atstovo pavadinimg, adresa, te-
lefono numer;j ir el. pasto adresg) aiskiu pareiskimu (pvz., pastu iSsiystu laiSku
arba el. pastu). Galite naudoti pridedamg pavyzdine sutarties atsisakymo
forma, taCiau ji néra privaloma.

Kad baty laikomasi sutarties atsisakymo termino, pakanka, kad praneSimg
apie pasinaudojimg teise atsisakyti sutarties iSsiystumeéte iki sutarties atsisa-
kymo termino pabaigos.

Pasitraukimo pasekmés

Jei atsisakote Sios sutarties, mes nedelsdami, bet ne véliau kaip per keturiolika
dieny nuo tos dienos, kai gavome pranesSimg apie jusy atsisakymg nuo Sios
sutarties, grgzinsime jums visus i$ jusy gautus mokéjimus, jskaitant pristatymo
mokescCius (i8skyrus papildomus mokescius, atsiradusius dél to, kad
pasirinkote kitg pristatymo bidg nei masy siGlomas pigiausias standartinis
pristatymas). Tokj grgzinimg atliksime naudodami tas pacias mokéjimo prie-
mones, kurias naudojote pradiniam sandoriui, nebent aiSkiai susitaréte kitaip;
bet kokiu atveju dél tokio grgzinimo nepatirsite jokiy mokesciy.

Kompensacijg galime sulaikyti tol, kol negausime prekiy atgal arba kol
nepateiksite jrodymy, kad prekes iSsiuntéte atgal, priklausomai nuo to, kas
jvyks anksciau.

Jus turite iSsiysti prekes atgal arba perduoti jas ... mums arba nedelsdami ir
bet kuriuo atveju ne veéliau kaip per keturiolika dieny nuo tos dienos, kai
praneSéte apie savo atsisakymg nuo Sios sutarties. Termino laikomasi, jei
prekes iSsiunciate atgal nepasibaigus keturiolikos dieny laikotarpiui.

Turésite padengti tiesiogines prekiy grazinimo iSlaidas.

JUs atsakote tik uz bet kokj prekiy vertés sumazejima, atsiradusj dél prekiy
tvarkymo, iSskyrus tai, kas badtina prekiy pobudziui, savybéms ir veikimui
nustatyti.

b) Jei uzsisakote vieng preke arba kelias prekes, kurios pristatomos kartu, ir
jei dél jy pobudzio jy negalima grazinti naudojantis standartinémis pasto
paslaugomis (pavyzdziui, dél prekiy dydzio ar svorio grazinimui gali
prireikti kroviniy vezéjo), taikoma toliau nurodyta prekiy atsisakymo in-
strukcija:

Atsaukimo instrukcija

Atsisakymo teisé
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Turite teise atsisakyti Sios sutarties per keturiolika dieny nenurodydami jokiy
priezascCiy.

Atsisakymo laikotarpis yra keturiolika dieny nuo tos dienos, kai jis arba jasy
nurodyta treCioji Salis, kuri néra vezeéjas, peréme prekes.

Kad galétuméte pasinaudoti teise atsisakyti sutarties, apie savo sprendimg
atsisakyti Sios sutarties turite mums pranesti (atstovo pavadinimg, adresa, te-
lefono numer;j ir el. pasto adresg) aiskiu pareiskimu (pvz., pastu iSsiystu laiSku
arba el. pastu). Galite naudoti pridedamg pavyzdine sutarties atsisakymo
forma, taCiau ji néra privaloma.

Kad baty laikomasi sutarties atsisakymo termino, pakanka, kad praneSimg
apie pasinaudojimg teise atsisakyti sutarties iSsiystumeéte iki sutarties atsisa-
kymo termino pabaigos.

Pasitraukimo pasekmés

Jei atsisakote Sios sutarties, mes nedelsdami, bet ne véliau kaip per keturiolika
dieny nuo tos dienos, kai gavome pranesSimg apie jusy atsisakymg nuo Sios
sutarties, grgzinsime jums visus i$ jusy gautus mokéjimus, jskaitant pristatymo
mokescCius (i8skyrus papildomus mokescius, atsiradusius dél to, kad
pasirinkote kitg pristatymo bidg nei masy siGlomas pigiausias standartinis
pristatymas). Tokj grgzinimg atliksime naudodami tas pacias mokéjimo prie-
mones, kurias naudojote pradiniam sandoriui, nebent aiSkiai susitaréte kitaip;
bet kokiu atveju dél tokio grgzinimo nepatirsite jokiy mokesciy.

Mes atsiimsime prekes.

Jus turesite padengti tiesiogines prekiy gragzinimo iSlaidas. Apskaiciuota, kad
Sios iSlaidos nevirSys mazdaug 500,00 EUR.

JUs atsakote tik uz bet kokj prekiy vertés sumazeéjima, atsiradusj dél kitokio
prekiy tvarkymo, nei tas, kuris batinas prekiy pobudziui, savybéms ir veikimui
nustatyti.

PranesSimas apie grazinimo procesg

Tais atvejais, kai prekiy dél jy pobudzio negalima grgzinti naudojantis standartinémis
pasto paslaugomis, mes pasiripinsime prekiy grazinimu per nurodytg kroviniy vezéja.
Rekomenduojame iSsaugoti originalig prekiy pakuote, jskaitant visus priedus ir
pakuotés sudedamasias dalis. Reikéty vengti bet kokio grgZzinamy prekiy pazeidimo
ar sutepimo. Privalote uztikrinti, kad prekés bty prieinamos atsiimti i$ anksto sutartg
atsiemimo dieng. Bet kokios papildomos iSlaidos, patirtos dél to, kad neatvyksite
sutartu atsiémimo laiku, bus padengtos jlsy sgskaita. Grgzinimo siuntimo iSlaidos gali
skirtis priklausomai nuo prekiy svorio, dydzio ir atstumo iki grgzinimo vietos. Vis délto,
mes ribojame maksimalias iSlaidas vartotojams iki 500,00 EUR uz vieng siuntg, j kurias
taip pat jeina visos batinos iSmontavimo iSlaidos. Atsisake sutarties, busite informuoti
apie tikslias siuntimo islaidas. Visos grgzinimo siuntimo iSlaidos turi bati apmokétos
faktinio atsiémimo metu. Atkreipkite démesj, kad Sio praneSimo laikymasis neturi jtakos
jisy teisei atsisakyti sutarties ir jos teisinéms pasekméms. Sis pranesimas pateikiamas
tik siekiant palengyvinti prekiy grgZinimo procesa.

Vokietija 16466258.1



c) Jeivienu uzsakymu uzsisakote kelias prekes, kurios pristatomos atskirai
ir gali buti grazinamos naudojantis standartinémis pasto paslaugomis, tai-
koma Si atsisakymo nuo sutarties instrukcija:

Atsaukimo instrukcija
Atsisakymo teisé

Turite teise atsisakyti Sios sutarties per keturiolika dieny nenurodydami
priezascCiy.

Atsisakymo laikotarpis yra keturiolika dieny nuo tos dienos, kai jis arba jasy
nurodyta treCioji Salis, kuri néra vezejas, peréme paskutine preke.

Noredami pasinaudoti teise atsisakyti sutarties, apie savo sprendimg atsisakyti
Sios sutarties turite mums pranesti (atstovo pavadinimg, adresg, telefono nu-
merj ir el. pasto adresg) aiskiu pareisSkimu (pvz., pastu iSsiystu laiSku arba el.
pastu). Galite naudoti pridedamg pavyzdine sutarties atsisakymo forma, taCiau
ji néra privaloma.

Kad baty laikomasi sutarties atsisakymo termino, pakanka, kad praneSimg
apie pasinaudojimg teise atsisakyti sutarties iSsiystumeéte iki sutarties atsisa-
kymo termino pabaigos.

Pasitraukimo pasekmés

Jei atsisakote Sios sutarties, mes nedelsdami, bet ne véliau kaip per keturiolika
dieny nuo tos dienos, kai gavome pranesSimg apie jusy atsisakymg nuo Sios
sutarties, gragzinsime jums visus i$ jusy gautus mokéjimus, jskaitant pristatymo
mokescCius (iSskyrus papildomus mokescius, atsiradusius dél to, kad
pasirinkote kitg pristatymo bidg nei masy siGlomas pigiausias standartinis
pristatymas). Tokj grgzinimg atliksime naudodami tas pacias mokéjimo prie-
mones, kurias naudojote pradiniam sandoriui, nebent aidkiai susitaréte kitaip;
bet kokiu atveju deél tokio grgzinimo nepatirsite jokiy mokesciy.

Kompensacijg galime sulaikyti tol, kol negausime prekiy atgal arba kol
nepateiksite jrodymy, kad prekes iSsiuntéte atgal, priklausomai nuo to, kas
jvyks anksciau.

Jus turite iSsiysti prekes atgal arba perduoti jas ... mums arba nedelsdami ir
bet kuriuo atveju ne veéliau kaip per keturiolika dieny nuo tos dienos, kai
praneSéte apie savo atsisakymg nuo Sios sutarties. Termino laikomasi, jei
prekes iSsiunciate atgal nepasibaigus keturiolikos dieny laikotarpiui.

Turésite padengti tiesiogines prekiy grazinimo iSlaidas.

Jus atsakote tik uz bet kokj prekiy vertés sumazéjima, atsiradusj dél prekiy
tvarkymo, i8skyrus tai, kas bdtina prekiy pobudZiui, savybéms ir veikimui
nustatyti.

PranesSimas apie prekiy grazinimo procesa

5
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Geriausia, kad prekés bty grgzinamos originalioje pakuotéje, jskaitant visus priedus
ir pakuotes sudedamagsias dalis. Jei originalios pakuotés nebéra, naudokite apsaugine
iSorine pakuote, kad uztikrintuméte tinkamg apsaugg nuo galimy transportavimo pazei-
dimy. Reikéty vengti bet kokio grgzinamy prekiy pazeidimo ar sutepimo. Atkreipkite
demesj, kad Sio pranesSimo laikymasis neturi jtakos jusy teisei atsisakyti sutarties ir jos
teisinéms pasekméms. Sis pranesimas pateikiamas tik siekiant palengvinti prekiy
grazinimo procesa.

d) Jeivienu uzsakymu uzsisakote kelias prekes, kurios pristatomos atskirai
ir kuriy dél jy pobiudzio negalima grazinti naudojantis standartinémis
pasto paslaugomis (pavyzdziui, dél prekiy dydzio ar svorio grazinimui gali
prireikti kroviniy vezéjo), taikoma Si atsisakymo nuo sutarties instrukcija:

Atsaukimo instrukcija
Atsisakymo teisé

Turite teise atsisakyti Sios sutarties per keturiolika dieny nenurodydami jokiy
priezasciy.

Atsisakymo laikotarpis yra keturiolika dieny nuo tos dienos, kai jus arba jusy
nurodyta trecioji Salis, kuri néra vezejas, peréme paskutine preke.

Norédami pasinaudoti teise atsisakyti sutarties, apie savo sprendima atsisakyti
Sios sutarties turite mums pranesti (atstovo pavadinimg, adresa, telefono nu-
merj ir el. pasto adresg) aiskiu pareiskimu (pvz., pastu iSsiystu laiSku arba el.
pastu). Galite naudoti pridedamg pavyzdine sutarties atsisakymo forma, taCiau
ji néra privaloma. Kad baty laikomasi sutarties atsisakymo termino, pakanka,
kad praneSimg apie pasinaudojimg teise atsisakyti sutarties iSsiystuméte iki
sutarties atsisakymo termino pabaigos.

Pasitraukimo pasekmés

Jei atsisakote Sios sutarties, mes nedelsdami, bet ne véliau kaip per keturiolika
dieny nuo tos dienos, kai gavome pranesSimg apie jusy atsisakymg nuo Sios
sutarties, grgzinsime jums visus i$ jusy gautus mokejimus, jskaitant pristatymo
mokescCius (iSskyrus papildomus mokescCius, atsiradusius dél to, kad
pasirinkote kitg pristatymo bldg nei misy sitlomas pigiausias standartinis
pristatymas). Tokj grazinimg atliksime naudodami tas pacias mokéjimo prie-
mones, kurias naudojote pradiniam sandoriui, nebent aiskiai susitaréte kitaip;
bet kokiu atveju dél tokio grgzinimo nepatirsite jokiy mokesciy.

Mes atsiimsime prekes.

Jus turésite padengti tiesiogines prekiy grgzinimo iSlaidas. Apskaiciuota, kad
Sios iSlaidos nevir8ys mazdaug 500,00 EUR.

Jus atsakote tik uz bet kokj prekiy vertés sumazeéjima, atsiradusj dél kitokio
prekiy tvarkymo, nei batina prekiy pobudziui, savybéms ir veikimui nustatyti.
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Pranesimas apie grazinimo procesa

Tais atvejais, kai prekiy dél jy pobudzio negalima grgzinti naudojantis standartinémis
pasto paslaugomis, mes pasirtipinsime prekiy grgzinimu per nurodytg kroviniy vezeéja.
Rekomenduojame iSsaugoti originalig prekiy pakuote, jskaitant visus priedus ir
pakuotés sudedamasias dalis. Reikéty vengti bet kokio grgzinamy prekiy pazeidimo
ar sutepimo. Privalote uztikrinti, kad prekés buty prieinamos atsiimti i$ anksto sutartg
atsiemimo dieng. Bet kokios papildomos iSlaidos, patirtos dél to, kad neatvyksite
sutartu atsiémimo laiku, bus padengtos jlsy sgskaita. Grgzinimo siuntimo iSlaidos gali
skirtis priklausomai nuo prekiy svorio, dydzio ir atstumo iki grgzinimo vietos. Vis délto,
mes ribojame maksimalias iSlaidas vartotojams iki 500,00 EUR uz vieng siuntg, j kurias
taip pat jeina visos butinos iSmontavimo iSlaidos. Atsisake sutarties, busite informuoti
apie tikslias siuntimo iSlaidas. Visos grgzinimo siuntimo iSlaidos turi bati apmokétos
faktinio atsiemimo metu. Atkreipkite démesj, kad Sio praneSimo laikymasis neturi jtakos
jisy teisei atsisakyti sutarties ir jos teisinéms pasekméms. Sis pranesimas pateikiamas
tik siekiant palengyvinti prekiy grgzinimo procesa.

Pavyzdiné atsisakymo nuo sutarties forma

AtSaukimui gali bati naudojama Si forma:

Atsisakymo nuo sutarties pavyzdiné forma
(Jei norite atsisakyti sutarties, uzpildykite Sig formg ir atsiyskite jg atgal)
- Adresatas: Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Valstybiné maisto ir vet-

erinarijos tarnyba: [JraSyti atstovo pavadinimg, adresg ir el. pasto adres3]

- A3 (*) atsisakau (*) mano (midsy) sudarytos sutarties dél Siy prekiy pirkimo
(*)/8iy paslaugy teikimo (*)

- Uzsakyta (*)/gauta (*)

- Vartotojo (-y) pavadinimas (-ai)

- Vartotojo (-y) adresas

- Vartotojo (-y) parasas (tik popieriniam pranesimui)

- Data

(*) Jei taikoma, iSbraukite.

PraneSimas apie teisés atsisakyti sutarties atémima

Teisé atsisakyti sutarties netaikoma pirkimo-pardavimo sutartims dél prekiy, kurios
néra surenkamos ir kuriy gamyba priklauso nuo jasy asmeninio pasirinkimo ar
sprendimo arba kurios yra aiskiai pritaikytos jisy asmeniniams poreikiams, pristatymo.
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§5

Savanoriska 30 dieny grazinimo teisé

Nepazeisdami teisés aktuose nustatytos Kliento teisés atsisakyti sutarties, suteikiame Klientui savano-
riskg teise grazinti prekes tik per Tarpininko internetine parduotuve sudarytoms pirkimo-pardavimo
sutartims, pratesdami teisés aktuose nustatytos teisés atsisakyti sutarties terming iki 30 dieny Siame
punkte nustatytomis salygomis ("Teisé grazinti prekes"). Pagal Sig grazinimo teise Klientas, jei jis
atitinka toliau 2 dalyje nustatytus reikalavimus, gali atsisakyti sutarties nenurodydamas jokiy priezasciy,
net ir pasibaigus jstatyme nustatytam keturiolikos dieny sutarties atsisakymo terminui (zr. Siy Bendryjy
sglygy 4 dalj). Pagal grgzinimo teise pratestas grgzinimo ir atSaukimo laikotarpis prasideda i$ karto po
to, kai pasibaigia teisés aktuose nustatytas sutarties atsisakymo laikotarpis, ir baigiasi praéjus 16 dieny
po jo (toliau - grazinimo laikotarpis).

Grazinimo teise gali pasinaudoti tik tie Klientai, kurie pagal galiojancias jstatymines nuostatas turi
jstatymine teise atsisakyti sutarties (zr. Siy GCS 4 dal;).

Norédamas pasinaudoti Grazinimo teise, Klientas turi pranesti Agentui (Pridéti Agento pavadinima,
adresa, telefono numer;j ir el. pasto adresg) apie sprendimg nutraukti sutartj aiSkiu pareiSkimu. PraneSi-
mas turi bati iSsiystas iki 1 dalyje nurodyto gragzinimo laikotarpio pabaigos.

Grazinimo procesas priklauso nuo pristatymo tipo:

a) Produkty, kuriuos galima grazinti standartiniu pasto siuntimu, atveju: Klientas turi iSsiysti Produk-
tus atgal arba perduoti juos Agentui nedelsdamas ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per deSimt
dieny nuo tos dienos, kai Klientas pateikia praneSimg apie pasinaudojimg grgzinimo teise ir sutart-
ies nutraukimg pagal ankstesne 3 dalj. Sio termino laikomasi, jei Klientas i$siunéia Produktus
nepasibaigus deSimties dieny laikotarpiui. Klientas padengia tiesiogines gaminiy grgzinimo
iSlaidas.

b) Gaminiy, kuriuos galima grazinti tik per kroviniy vezéja, atveju: Klientui pateikus pranesima apie
pasinaudojimg grgzinimo teise ir sutarties nutraukimg pagal ankstesne 3 dalj, mes pasirtpinsime,
kad Produktas baty iSsiystas ir atsiimtas per nurodyta kroviniy vezéjg. Grazinant prekes krovininiu
transportu patiriamos grgzinimo islaidos, kurios gali skirtis priklausomai nuo svorio, dydzio ir
atstumo iki grazinimo vietos. Jei gabenimui reikia profesionaliai iSardyti gaminj, gali bati patiri-
amos papildomos iSlaidos. Klientas yra atsakingas uz visas su Produkty grazinimu susijusias
iSlaidas, apie kurias bus pranesta prie$ atsiimant Produktus. Visus atitinkamus mokescius Klien-
tas turi visiSkai sumokéti prie$ faktinj surinkima. Klientas privalo uZztikrinti, kad Produktai baty
prieinami atsiimti i$ anksto sutartg atsiémimo dieng. Bet kokios papildomos i8laidos, patirtos dél
to, kad Klientas neatvyko sutartu atsiemimo laiku, bus padengtos Kliento sgskaita.

Patikrine grazintg Gaminj, mes arba Atstovas grgZinsime pinigus, naudodami tg patj mokéjimo buda,
kuris buvo naudotas perkant.

Produktai turi bati grgZinami arba pateikiami atsiimti sukomplektuoti, originalios buklés, nesugadinti,
originalioje prekinéje pakuotéje, jskaitant visas instrukcijas. Jei Siy salygy nesilaikoma, pasiliekame teise
atsisakyti grgzinti pinigus arba iSskaiCiuoti kompensacijg uz bet kokj vertés sumazéjima, atsiradus;j dél
prekiy tvarkymo, kuris virSija tai, kas bdtina joms apzidréti.

Grazinimo teisé netaikoma gaminiams, kurie yra surenkamieji ir pagaminti pagal individualias Kliento
specifikacijas arba aiSkiai pritaikyti Kliento asmeniniams poreikiams. Siekiant iSvengti abejoniy, grazin-
imo teisé netaikoma Produktams, jsigytiems fizinéje parduotuvéje, nebent susitarta kitaip.

Si savanori§ka grazinimo teisé nedaro jtakos Kliento jstatyminéms garantijos teiséms. Grgzinimo teisé
yra savanoriSka masy sitloma klienty paslauga, papildanti jstatymuose numatytg teise atsisakyti sutart-

ies. Kol nesibaigé jstatymuose numatytas atsisakymo nuo sutarties terminas, taikomos tik jstatyminés
nuostatos ir Siy GCS 4 straipsnio nuostatos.

§6

Apmokéjimo tvarka, Prekiy sulaikymas, Kompensacijos ir sulaikymo teisés netaikymas; Kliento

nesugebéjimas jvykdyti prievole

Jei nesusitarta kitaip, misy saskaitos faktdros turi bati apmokamos i$ karto, prie$ pristatant gaminj
Klientui. Lemiamg reikSme turi mokéjimo gavimo data.
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Jei sutartyje nesusitarta kitaip, Klientas paprastai gali naudotis Siomis mokéjimo priemonémis: Mokéji-
mas grynaisiais pinigais (vietoje parduotuvéje arba pristatymo metu), debetine kortele, kreditine kortele,
iSankstiniu mokeéjimu. Kai kuriose Salyse gali bati prieinamos papildomos mokéjimo priemonés (pvz.,
Cekis). Klientas atlieka mokéjima tiesiogiai mums, i8skyrus atvejus, kai dél iSskirtiniy aplinkybiy reikia
mokéti Agentui. Agentas privalo pagal nutyléjimg pasidlyti Klientui tokius mokéjimo budus, kurie
uztikrina tiesioginj mokéjimg mums.

Klientas nevykdo savo jsipareigojimuy, jei nesumoka po masy priminimo, kuris buvo i8duotas pasibaigus
mokeéjimo terminui. Jei mokéjimas atliekamas per tam tikrg kalendorinj laikotarpj (pvz., "mokéjimas per
X dieny nuo saskaitos faktiros gavimo") arba jei priminimo nereikia dél kity teisés aktais reglamentuoty
aplinkybiy, pavéluoto mokéjimo atveju, ypa€ negavus priminimo, Klientas laikomas pazeidusiu prievole
be papildomo jspéjimo. Pirkimo kainai bus taikomi delspinigiai pagal atitinkamg teisés aktuose nustatytg
delspinigiy norma jsipareigojimy nevykdymo laikotarpiu. Mes pasiliekame teise reikalauti papildomy nu-
ostoliy, patirty dél jsipareigojimy nevykdymo. Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), masy
reikalavimas dél komerciniy mokéjimo termino palikany (HGB 353 straipsnis, Vokietijos komercinis ko-
deksas) lieka nepazeistas.

Klientas turi teise jskaityti tik tuo atveju, jei jo prieSpriesinis reikalavimas yra sinallagmatinis (t. y. kylantis
i8 ty paciy sutartiniy santykiy) arba negincijamas, paruostas sprendimui ar teisiSkai privalomas.

Klientas turi teise j sulaikymo teise tik tuo atveju, jei jo prieSprieSinis reikalavimas kyla i$ ty paciy sutarti-
niy santykiy. Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), Klientas papildomai turi teise pareiksti
sulaikymo teise tik tuo atveju, jei jo prieSprieSinis reikalavimas yra negincijamas, paruostas sprendimui
arba teisiskai jtvirtintas.

Turime teise atsisakyti savo neapmokéty paslaugy pagal sutartinius santykius, jei po sutarties sudarymo
paaiSkéja, kad misy mokéjimo reikalavimui pagal atitinkamus sutartinius santykius kyla grésmé dél
Kliento nesugebéjimo jvykdyti sutartj (BGB 321 straipsnio 1 dalis). Misy teisé atsisakyti paslaugy ne-
taikoma, jei mokéjimas yra atliktas arba pateiktas mokéjimo uzstatas. Mes turime teise nurodyti Klientui
pagrjsta terming, per kurj Klientas turi atlikti mokéjimg arba pateikti misy paslaugy uztikrinimg, suder-
indamas mokéjimg su pristatymu, priesingu atveju mes galime nutraukti sutartj. Jstatymy nuostatos dél
terminy nustatymo galimybés netaikymo lieka nepakeistos.

Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), taikomos toliau nurodytos nuostatos: Jei Klientas
nevykdo mokéjimo prievolés pagal ankstesnés dalies 6 punkto nuostatas, mes turime teise atsisakyti
ne tik sutarties, kuriai tai turi jtakos, bet ir papildomy susitarimy, sudaryty su Klientu, kuriy abi Salys dar
nejvykde.

§7

Pristatymo terminai, jy pratesimas; nuostatos dél nenugalimos jégos, savarankisko pristatymo ir t. t.;

(1)

)

®)

dalinés paslaugos; patikrinimas ir (arba) bandymas musy patalpose

Mdasy iS anksto paskelbti pristatymo ir paslaugy teikimo terminai (pristatymo terminai) visada yra tik
apytikriai, nebent aiSkiai paZzadéta ar susitarta dél fiksuoto termino ar termino pratesimo.

Jei numatome, kad pristatymo termino nebus galima laikytis, nedelsdami apie tai informuojame Klientg
ir praneSame numatoma naujg pristatymo termina.

Mes neatsakome uz paslaugy teikimo negalimuma ar vélavima, jei Sios aplinkybés atsirado dél nenu-
galimos jégos (force majeure). Nenugalima jéga laikomas elementariy gamtos jégy ar treciyjy Saliy
veiksmy sukeltas iSorinis jvykis, kurio nejmanoma numatyti remiantis zmogaus vertinimu ir patirtimi,
kuriam net ir dedant maksimalias pastangas, kuriy pagrjstai tikimasi esant tokioms aplinkybéms, ne-
galima uZzkirsti kelio arba padaryti nekenksmingo ekonomiskai pagrjstomis priemonémis ir kurio nereikia
priimti, nes jis yra daznas (pvz, bet neapsiribojant, visy rasiy veiklos nutraukimas, gaisras, stichinés
nelaimés, oro sglygos, potvyniai, karas, sukilimai, terorizmas, transporto vélavimas, streikai, teisiniai
lokautai, darbo jégos, energijos ar Zaliavy trikumas, vélavimas iSduoti bet kokius batinus oficialius lei-
dimus, oficialios / suverenios priemonés).

Toks jvykis taip pat yra misy preliminariyjy tiekéjy trukstamas, neteisingas ar pavéluotas pristatymas,
jei mes atitinkamai uz tai nesame atsakingi ir sutarties su Klientu sudarymo metu su atitinkamu prelimi-

nariuoju tiekéju buvo sudarytas suderintas apsidraudimo sandoris; tai taikoma ir tuo atveju, jei apsidrau-
dimo sandorj jvykdome i§ karto po sandorio su Klientu.

Tokiy jvykiy atveju pristatymo terminai automatiskai pratesiami jvykio trukmei ir pagrjstam laikotarpiui.
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Pristatymo terminai automatidkai pratesiami protingu laikotarpiu, jei Klientas nevykdo savo sutartiniy
pareigy ar jsipareigojimy.

Turime teise j dalinj jvykdyma, jei (a) Klientas gali pasinaudoti daliniu jvykdymu pagal sutartyje numatytg
paskirtj, (b) uztikrinamas likusiy paslaugy teikimas ir (c) Klientas dél dalinio jvykdymo nepatiria dideliy
papildomy islaidy ar papildomy sgnaudy (iSskyrus atvejus, kai mes sutinkame tokias iSlaidas padengti).

Mdsy teisinés teisés, ypac susijusios su bet kokiu misy prievolés jvykdyti prievole netaikymu (pvz., be
apribojimy, dél paslaugos ir (arba) papildomo vykdymo negalimumo ar nepriimtinumo ir dél to, kad Klien-
tas nepriémé ar vélavo jvykdyti prievole), lieka nepazeistos.

Jei mes nevykdome pristatymo ar paslaugos arba jei mums tampa nejmanoma jvykdyti, nepriklausomai
nuo priezasties, bet kokia atsakomybé dél nuostoliy atlyginimo yra ribojama pagal Siy GCS§ 11 .

§8

Nuosavybés teisés iSsaugojimas

Jei nesusitarta kitaip, bet koks gaminio pristatymas Klientui reikalauja, kad Klientas i$§ anksto sumokéty
arba, jei finansuoja trecioji Salis, ta treCioji Salis i§ anksto sumokéty visg pirkimo kaing. Jei Gaminys
Klientui pristatomas iki tokio apmokéjimo, taikomos Sios 2-9 dalys, su saglyga, kad Sios dalys taikomos
tik Klientams, kurie yra verslininkai, kaip apibrézta BGB 14 straipsnyje.

Cia sutartas nuosavybés teisés i$laikymas skirtas uztikrinti visus misy $iuo metu esamus ir basimus
reikalavimus Klientui dél pristatymy ir paslaugy, suteikty Klientui, jskaitant susijusius reikalavimus dél
neapmokeéto likucio i§ einamosios sgskaitos (toliau - uztikrinti reikalavimai). Masy Klientui pristatytos
prekés lieka misy nuosavybe iki visi§ko visy uztikrinty reikalavimy apmokéjimo. Sios prekés ir daiktai,
kuriems taip pat taikomas nuosavybés teisés iSsaugojimas vietoje jy, pagal toliau pateiktas nuostatas,
toliau vadinami "rezervuotomis prekémis". Jei Klientas ketina perkelti rezervuotas prekes j vietg uz Lie-
tuvos riby, Klientas privalo savo sgskaita jvykdyti vietinius teisinius reikalavimus, susijusius su masy
nuosavybeés teisés iSlaikymo nustatymu ir iSsaugojimu, ir, jvykdes minétg ketinimg, nedelsdamas mus
apie tai informuoti.

Klientas mums saugo rezervuotas prekes nemokamai. Klientas privalo elgtis ripestingai ir savo sgskaita
pakankamai apdrausti rezervuotas prekes nuo zalos dél gaisro, vandens ir vagystés pradine verte. Jei
bdtina atlikti techninés priezitros, aptarnavimo ar tikrinimo darbus (taciau tai neapima jokiy (vélesniy)
vykdymo veiksmy, kuriuos turime atlikti mes), Klientas privalo juos atlikti laiku savo sgskaita.

Klientas neturi teisés jkeisti prekiy, kurioms taikoma nuosavybés teisés apsauga, arba atiduoti Siy prekiy
j depozitine saskaitg. Tre€iosioms Salims jkeitus nuosavybés teise priklausancias prekes arba treciosi-
oms Salims kitaip prie jy prisijungus, Klientas privalo aiSkiai nurodyti mtsy nuosavybe ir nedelsdamas
rastu informuoti mus, kad mes galétume testi nuosavybés teisés iSsaugojimo procedira. Jei trecioji Salis
negali mums atlyginti i8laidy, susijusiy su teisminémis ir neteisminémis iSlaidomis, Klientas yra atsakin-
gas, jei ir kiek Klientas yra atsakingas uz Sias iSlaidas.

IS anksto praneSes, Klientas privalo suteikti mums galimybe patekti j savo verslo ir sandéliavimo vietas
jprastomis darbo valandomis, kad informuoty mus apie prekiy, kurioms taikomas nuosavybés teisés
iSlaikymas, bikle.

Kol nejvyko priverstinio vykdymo jvykis ((9) ), Klientas gali naudoti prekes, kurioms taikoma nuosavybes
teisés apsauga, vykdydamas jprastg verslo veiklg. Taciau Klientas neturi teisés perdirbti, transformuoti,
kombinuoti, maisyti ir (arba) parduoti prekiy, kurioms taikoma islyga.

Uztikrinimo bddu Klientas jau dabar perleidzia mums Kliento mokeéjimo reikalavimg savo pirkéjui,
atsirandantj dél nuosavybés teise saugomy prekiy perpardavimo, kurj Klientas jvykdé paZeisdamas 6
dalj, taip pat Kliento reikalavimus savo pirkéjui arba treiosioms Salims dél nuosavybes teise saugomy
prekiy, atsirandancius kitais teisiniais pagrindais (ypa¢ reikalavimus dél draudZiamy veiksmy ir reikala-
vimus dél draudimo iSmoky), jskaitant visus einamosios sgskaitos likucius; jei prekés, kurioms taikoma
nuosavybés teisés apsauga, yra misy bendroji daliné nuosavybé, pagal misy bendrosios nuosavybés
dalj. Siuo dokumentu mes sutinkame su $iais perleidimais.

Siuo dokumentu suteikiame Klientui atSaukiama jgaliojimg savo vardu iSieSkoti mums perleistas
gautinas sumas masy vardu. Misy teisé paciam iSieSkoti Sias gautinas sumas nenukentés. Taciau mes
patys jy nesurinksime ir atSauksime jgaliojimg surinkti gautinas sumas tol, kol Klientas tinkamai vykdys
savo mokeéjimo jsipareigojimus masy atzvilgiu (visy pirma nepadarys jsiskolinimy), tol, kol nebus pateik-
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tas pareiSkimas dél nemokumo bylos iSkélimo Kliento turtui ir kol Klientas nebus nepakankamai veik-
snus (BGB 321 straipsnio 1 dalies 1 sakinys). Jei jvykty vienas i$ pirmiau aprasyty jvykiy, mes galime
reikalauti, kad Klientas mus informuoty apie perleistas gautinas sumas ir atitinkamus skolininkus, infor-
muoty atitinkamus skolininkus apie perleidimg ir pateikty mums visus dokumentus ir informacija, kurios
mums reikia skolai iSieSkoti.

Atitinkamai perleistoms gautinoms sumoms taikomas ( )(4) punktas.

Klientui pareikalavus, mes privalome atlaisvinti prekes, kurioms taikoma nuosavybés teisés apsauga,
daiktus, kurie uzima jy vietg, ir gautinas sumas, jei jy apskaiciuota verte daugiau kaip 50 % virSija
uztikrinty gautiny sumy suma. Mes pasiliekame teise pasirinkti perduodamus daiktus.

Jei pagal teisines nuostatas nutraukiame sutartj dél to, kad Klientas pazeidé sutartj (vykdymo jvykis),
ypac dél to, kad nesumokeéjo, turime teise reikalauti, kad Klientas grazinty prekes, iSlaikydamas nu-
osavybes teise. Misy pareiSkimas atsisakyti sutarties bus jtrauktas ne véliau kaip | misy reikalavimg
grazinti prekes. Dél prekiy grgzinimo atsirandancias transportavimo iSlaidas padengs Klientas. Jei Klien-
tas jkeiCia prekes, j kurias mums paliekama nuosavybés teise, tai taip pat laikoma pareiskimu dél atsi-
sakymo nuo sutarties.

§9
Defekty garantija

Kliento teises dél medziagy defekty ir nuosavybés teisés trikumy reglamentuoja teisinés gairés, jei
Siose GCS nenumatyta nieko prieSingo ar papildomo. Kiekvienu atveju specialiosios teisinés nuostatos
dél galutinio prekiy pristatymo vartotojui lieka nepakeistos (tiekéjo regresas pagal BGB 478 straipsnj).

Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), mums netaikomi jokie garantiniai jsipareigojimai dél
medziagy defekty bet kokiam sutartam naudoty Produkty pristatymui, iSskyrus atvejus, kai mes
veikiame tyCia arba nesgziningai nuslepiame defekty.

Jei aiSkiai nesusitarta kitaip, masy Produktai ir paslaugos turi atitikti tik Vokietijoje galiojandius teisinius
reikalavimus.

Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), jis privalo patikrinti pristatytas prekes arba pavesti jo
nurodytai treciajai Saliai patikrinti pristatytas prekes i$ karto po pristatymo ir nedelsiant informuoti mus
apie bet kokius defektus, jei dél priémimo néra aiskiai susitarta. §§ Taikomi HGB 377, 381 straipsniai ir
Sio paragrafo nuostata. PraneSimo apie defektus skubumas reidkia, kad jis bus i8siystas per septynias
(7) darbo dienas po pristatymo arba, jei yra defektas, kurio nebuvo galima aptikti patikrinimo metu (HGB
377 straipsnio 2 ir 3 dalys), ne véliau kaip per tris (3) darbo dienas nuo defekto aptikimo.

Jei Klientas neatlieka tinkamo patikrinimo ir (arba) nepateikia skundo, misy garantiniai jsipareigojimai
ir kita atsakomybé dél atitinkamo defekto atmetami.

Jei defektas i§ tikryjy egzistuoja, patikrinimui ir vélesniam jvykdymui reikalingas i8laidas, ypacd
transporto, keliy, darbo ir medziagy iSlaidas, padengsime mes. Taciau jei nustatoma, kad Kliento prady-
mas paSalinti defektg yra nepagrjstas, mes turime teise reikalauti, kad Klientas atlyginty mums dél to
patirtas iSlaidas. |statymy nuostatos taikomos defektinio Gaminio pasSalinimo ir suremontuoto arba
pristatyto defekty neturin€io Gaminio sumontavimo arba pritvirtinimo iSlaidoms.

Jei pristatytas Gaminys yra su trikumais, mes turime teise ir pareigg, Klientui pasirinkus, pirmiausia
atlikti vélesnj jvykdymg - paSalinti trikumus (vélesnis pagerinimas) arba pristatyti daiktg be trikumy
(pakaitinis pristatymas). Pakaitinio pristatymo atveju Klientas turi grgzinti mums kei¢iamg Gaminj pagal
teisés akty nuostatas.

Mes turime teise mums priklausantj papildomg jvykdymg padaryti priklausomg nuo to, ar Klientas
sumoka mokéting pirkimo kaing arba, jei taikoma, einamajg mokéting jmoka, taciau Klientas turi teise
pasilikti pagristg sumag, proporcingg defekto faktui.

Jei papildomas jvykdymas yra nejmanomas, nejvyko, pasibaigé pagrjstas Kliento nustatytas terminas
papildomam jvykdymui arba pagal teisines gaires yra nereikalingas, Klientas gali savo nuoZidra atsisa-
kyti pirkimo sutarties arba sumazinti pirkimo kaing. Taciau teisé atsisakyti sutarties neegzistuoja esant
neesminiams trakumams.
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Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), taikomos toliau nurodytos nuostatos: Jeigu misy
pristatyty treciosios Salies produkty (ypac¢ statybiniy komponenty) defekty negalime pasalinti dél licenci-
javimo teisés arba dél faktiniy priezasCiy, savo nuoziira Kliento sgskaita pareikS§ime garantinj
reikalavimg Siai treciajai Saliai arba perleisime jj jam. Garantiniai reikalavimai mums dél tokiy defekty
(pagal kitus reikalavimus ir pagal Sias GCS) egzistuoja tik tuo atveju, jei pirmiau minéty reikalavimy
teisinis jgyvendinimas prie$ treCigsias 3alis buvo nesékmingas arba (pvz., dél nemokumo) beprasmis,
arba (pvz., dél laiko priezasciy) kitaip nepagrjstas Klientui. Masy pretenzijy treciajai Saliai pareiSkimo
laikotarpiu Kliento garantiniy pretenzijy mums senaties terminas sustabdomas.

Bet kokie reikalavimai atlyginti Zalg egzistuoja tik pagal iy GCS§ 11 .

§10
Treciyjy Saliy nuosavybés teisiy garantija

Pagal Sio§ 10 garantuojame, kad Europos Sgjungos Salyse ar kitose Salyse, kuriose gaminame Produk-
tus arba uzsakome jy gamyba, prekés yra apsaugotos nuo trec€iyjy Saliy pramoninés nuosavybés teisiy
ar autoriy teisiy. Kiekviena Salis nedelsdama rastu informuos kitg Salj, jei dél tokiy teisiy pazeidimo jai
bus pareikstos kokios nors pretenzijos.

Pretenzijos dél tre€iyjy Saliy pramoninés nuosavybés teisiy ar autoriy teisiy pazeidimo atmetamos, jei
Sis pazeidimas grindziamas tuo, kad Klientas neleistinai pakeité arba naudojo prekes ne pagal sutartj.
Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), pretenzijos dél treciyjy Saliy pramoninés nuosavybeés
teisiy ar autoriy teisiy pazeidimo taip pat netaikomos, jei Sis pazeidimas grindziamas Kliento nurodymu.

Jei prekés pazeidzia treCiosios Salies pramoninés nuosavybés teises ar autoriy teises, mes Kliento
nuozidra ir savo sgskaita pakeisime arba pakeisime prekes taip, kad tre€iyjy Saliy teisés ir toliau nebaty
pazeidziamos, taCiau prekés ir toliau atlikty sutartyje numatytas funkcijas, arba jgysime Kliento nau-
dojimo teise sudarydami licencine sutartj. Jei mums nepavyksta to padaryti per pagrjstg laika, Klientas
turi teise atsisakyti sutarties arba pagrjstai sumazinti pirkimo kaing.

Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), teisiniy pazeidimy dél masy tiekiamy kity gamintojy ar
tiekéjy Produkty atveju mes, Kliento nuozidra, Kliento sgskaita pareikSime savo garantinius reikalavimus
Siems gamintojams ir tiekéjams arba juos perleisime Klientui; atitinkamai taikomas 9 straipsnio 9
punktas (ypac¢ dél masy antrinés atsakomybes).

Bet kokie reikalavimai atlyginti zalg egzistuoja tik pagal Siy GCS§ 11 .

§11
Atsakomybé uz zalos atlyginimg ir kt.

Misy atsakomybé dél Zalos atlyginimo - nepriklausomai nuo teisinio pagrindo, ypa¢ dél Zalos atlyginimo
vietoj paslaugos arba papildomai prie paslaugos dél skolos deryby dél sutarties metu, negalimumo,
nejvykdymo, trikumy, neleistiny veiksmy ir dél kity tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy - netaikoma,
iSskyrus atvejus, kai atsiranda viena iS toliau nurodyty aplinkybiy:

a) mes nesagziningai nuslépéme defekts;
b) mes prisieméme prekiy kokybés garantijg arba pirkimo rizika;

c) pazeidimas sukelia zalg dél zalos gyvybei, klnui ar sveikatai, kuri kyla dél masy, vieno i$ misy
teiséty atstovy ar agento tyCinio ar neatsargaus pareigy pazeidimo;

d) pazeidimas sukelia zalg, kuri atsiranda dél misy, misy teiséty atstovy ar agenty tyc€inio ar labai
aplaidaus pareigy pazeidimo

e) pazeidimas lemia zalg dél aplaidaus esminiy sutartiniy pareigy, kurios dar néra visiSkai jvykdytos
pagala)d) arbaf) , paZeidimo. Esminés sutartinés pareigos - tai visos tos pareigos, kuriy vykdymas
yra batina sglyga, kad pirmiausia baty galima tinkamai jvykdyti sutartj, ir kuriy laikymusi Klientas
paprastai gali pasitikéti. Taciau Siuo atveju musy atsakomybé uz paZeidimus, kurie grindZiami
nedideliu neatsargumu, apsiriboja tipine numanoma Zala, kurig galima numatyti sudarant pirkimo-
pardavimo sutartj pagal Sig sutartj; arba

f) mums taikoma privaloma teisiné atsakomybé, ypa€ atsakomybé pagal Produkty atsakomybés
jstatymg arba duomeny apsaugos taisykles.
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Jei miusy atsakomybé yra netaikoma arba ribojama pagal pirmiau minétas nuostatas, tai taip pat taikoma
masy agenty, teisiniy atstovy, darbuotojy, personalo ir jgaliotiniy asmeninei atsakomybei.

Dél masy prievolés pazeidimo, atsiradusio ne dél prekiy defekto, Klientas gali atsisakyti sutarties arba
ja nutraukti tik tuo atveju, jei uz prievolés pazeidimg esame atsakingi mes; kitais atvejais taikomos tam
skirtos teisinés nuostatos.

§12
leskiniy dél defekty senaties terminas

Jstatymuose nustatytas senaties terminas taikomas ieskiniy, grindZziamy esminiais defektais ir nu-
osavybés teisés trikumais, senaties terminui, jei Siose GCS nenustatyta kitaip arba papildomai.
Nukrypstant nuo BGB 438 straipsnio 1 dalies 3 punkto, ieSkiniy dél esminiy trikumy ir nuosavybés
teisés trikumy senaties terminas yra treji metai nuo gaminio pristatymo.

§13
Speciali teisé atsisakyti sutarties sustabdzius mokéjimus ir pan.

Toliau nurodytomis aplinkybémis mes turime specialig teise atsisakyti pirkimo-pardavimo sutarties pagal
Sig Sutartj: (a) Klientas sustabdo mokéjimus mums arba Tarpininkui; (b) Klientas kreipiasi dél nemo-
kumo bylos iSkélimo; (c) mes arba kitas kreditorius kreipiasi dél leistino Kliento nemokumo; (d) Kliento
turtui iSkeliama nemokumo (jskaitant preliminary nemokuma) byla; arba (e) praSymas iSkelti nemokumo
byla Kliento turtui atmetamas dél turto trdkumo.

§14
Pareiga teikti informacija oficialiomis arba savo priemonémis

Jei pas Klientg arba prie$ Klientg imamasi oficialiy priemoniy, susijusiy su masy Produktais (t. y. nu-
rodymas pasalinti ar atSaukti produktus arba kitos rinkos stebésenos priemonés), arba jei Klientas ketina
pats imtis tokio pobddzio priemoniy, jis nedelsdamas rastu informuos mus apie tai.

§15
Teisés pasirinkimas ir jurisdikcija

Sioms GCS ir visoms miisy ir Kliento sudarytoms pirkimo-pardavimo sutartims taikomi Vokietijos Fed-
eracinés Respublikos jstatymai ir jos aiSkinamos pagal Siuos jstatymus. JT konvencija dél tarptautinio
prekiy pirkimo-pardavimo sutarcCiy (CISG) netaikoma. Jei Klientas yra vartotojas (BGB 13 straipsnis),
Salies, kurioje yra Kliento jprastiné gyvenamoji vieta, privalomosios vartotojy apsaugos taisyklés netai-
komos pagal Sig pasirinktg teise.

Jei Klientas yra verslininkas (BGB 14 straipsnis), vieSosios teisés juridinis asmuo arba vieSosios teisés
atskiras turtas, arba jis neturi bendrosios jurisdikcijos vietos Vokietijos Federacinéje Respublikoje,
tuomet visy muasy ir Kliento gincy, kylangiy i§ verslo santykiy, iSimtiné jurisdikcijos vieta, taip pat ir
tarptautiné, yra Hamburgas. Privalomos teisinés nuostatos dél iSimtinio teismingumo lieka nepakeistos.

§ 16
Alternatyvus ginéy sprendimas pagal Vokietijos vartotojy gin€y sprendimo jstatyma

Mes nenorime ir neprivalome dalyvauti jokioje gin€y sprendimo procediroje vartotojy arbitrazo institu-
cijoje.
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§17
Nuostata dél atskyrimo

Jei kuri nors 8iy GCS nuostata yra ar bus visidkai ar i$ dalies negaliojanti, niekiné ar nejgyvendinama,
tai neturés jtakos likusiy Siy GCS nuostaty galiojimui. Jei negaliojangios, niekinés ar nejgyvendinamos
Siy GCS nuostatos netapo Kliento ir masy pirkimo-pardavimo sutarties dalimi, jos bus pakeistos gali-
ojanciais jstatymais (BGB 306 straipsnio 2 dalis). Pirmiau iSdéstytos nuostatos taikomos mutatis mutan-
dis, jei paaiSkéja, kad pirkimo-pardavimo sutarties arba Siy GCS nuostatos yra neiSsamios.
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